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ProzeB seit dem Opiumkrieg einge- 

ordnet sind. Ob und wie weit sich 

das Stuck stilistisch von dec 

revolutionaren Romantik gelbst 

hat, scheint allerdings fraglich.- 

-st-
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EG und Volksrepublik erneuern 

Kooperati onsabkommen

Die Volksrepublik China und die EG 

haben ein Kooperationsabkommen 

paraphiert, das den am 3.April 

1978 abgeschlossenen Flinfjahres- 

vertrag zur Fbrderung der beider- 

seitigen Wirtschafts- und Handels- 

beziehungen urn weitere flinf Jahre 

verlangert. Gleichzeitig warden 

mehrere neue Bereiche fur die 

chinesisch-europaische Zusammen- 

arbeit erschlossen. Das Koopera­

tionsabkommen ermdglicht eine 

Intensivierung der Beziehungen in 

alien Bereichen, wobei das 

Schwergewicht nach Angaben aus 

Brussel kunftig auf die Sektoren 

Industrie, Bergbau, Landwirt- 

schaft, Wissenschaft und Technolo- 

gie, Energie, Verkehr, Umwelt- 

schutz sowie auf die Zusammenar- 

beit in Drittlandern gelegt wird. 

Die Kooperation soil insbesondere 

durch Joint Ventures, den Aus- 

tausch von Wirtschaftsinformatio- 

nen, technische Hilfe, Investi- 

tionsfdrderung u.a. gefdrdert 

werden.

BezUglich der EG-FinanzhiIfe an 

China, eines der heikelsten Pro- 

bleme bei der Aushandlung des 

Vertragswerkes, einigten sich 

beide Parteien auf eine KompromiB- 

formel, nach welcher die EG ihre 

Absicht bekundigt, Entwicklungs- 

hilfe "gemaB ihren Mbglichkeiten" 

zu leisten. Eine rechtliche Ver- 

pflichtung oder gar ein eigentli- 

ches Finanzprotokol1 gibt es frei - 

lich nicht. Das flinfjahrige Koope­

rationsabkommen, das anschlieBend 

jedes Jahr automatisch verlangert 

werden kann, durfte Anfang 1985 in 

Kraft treten, sofern es im Herbst 

1984 vom EG-Ministerrat und der 

chinesischen Spitze unterzeichnet 

wird, woran jedoch nicht gezwei- 

felt wird.

Der bestehende Handelsvertrag 

enthalt als wesentlichen Punkt die 

gegenseitige Einraumung der Meist- 

beglinstigungskl ausel. Dartiber 

hinaus wurde die Volksrepublik 

1980 erstmals in die Liste derje- 

nigen Entwicklungslander aufgenom- 

men, die vom EG-Schema der allge- 

meinen ZolIpraferenzen profitie- 

ren.

Die Gemeinschaftseinfuhren aus

China haben sich in den letzten 

Jahren vervierfacht, wahrend die 

EG-Exporte nach der Volksrepublik 

urn das 2 l/2fache gesteigert wer­

den konnten. Die EG-Importe stie- 

gen von 1975 bis 1983 von 

668 Mio.ECU auf 2,665 Mrd.ECU, 

wahrend die EG-Ausfuhren in der 

gleichen Zeit von 1,154 Mrd.ECU 

auf 2,755 Mrd.ECU zunahmen.

Die EG-Kommission hat gegen die 

Volksrepublik in zwei Fallen 

Anti-Dumping-Verfahren eingelei- 

tet. Im ersten Fall handelt es 

sich urn die Einfuhr von Rollenket- 

ten fur Fahrrader und Kraftrader. 

Die EG-Kommission reagierte damit 

nach eigenen Angaben auf eine 

Beschwerde des deutschen Fachver- 

bandes Fahrrad- und Kraftradteile- 

industrie, die von den tibrigen 

EG-Herstellern unterstlitzt wurde. 

Die Volksrepublik China (und auch 

die UdSSR) haben dieser Beschwerde 

zufolge ihren gemeinsamen Anteil 

am EG-Markt dank einer anhaltenden 

Niedrigpreispolitik im Jahre 1983 

auf 11,5% gegenliber 9,2% im Jahre 

1982 ausgedehnt. Die Preise der 

sowjetischen und chinesischen 

Ketten 1agen bis zu urn 50% unter 

dem EG-Niveau, so hieB es in Brus­

sel .

Mit Wirkung vom 26.9.1984 hat die 

EG-Kommission bei der Einfuhr von 

kiinstlichem Korund aus der Volks- 

republik China (und der CSSR) 

einen vorlaufigen Anti-Dumping- 

Zoll festgesetzt. Der Zollsatz, 

der zunachst fur die Dauer von 

vier Monaten gilt, betragt fur 

China 8,3% bei braunem und 6,2% 

bei weiBem Korund. Der Zollbe- 

schluB geht auf einen Antrag des 

EG-Chemiedachverbandes CEFIG vom 

September 1983 zurlick, der sich 

urspriinglich gegen Spanien und 

Jugoslawien gerichtet hatte. (NfA, 

7.9., 27.9., 2.10.84; NZZ, 26.9. 

und 2.10.84) -lou- 

*(28)

Deutsch-chinesische Gemeinschafts- 

unternehmen

Am 2.9.1984 wurde zwischen der 

Shenyang Dampfkesselgesel1schaft 

(Shenyang Boiler Company) und der 

Ferd.Lentjes Dampfkessel- und 

Maschinenbaugesel 1 schaft ein Ab- 

kommen liber die gemeinsame Produk- 

tion industrieller Dampfkessel 

abgeschlossen. Lentjes wird die 

Technologie und Schl lissel ausrli- 

stungen fur die Produktion von mit 

01 betriebenen Feuerrohr-Dampfkes- 

seln und gasgeflillten Dampfkesseln 

liefern. Ein Teil der Produkte 

wird in der Volksrepublik verkauft 

werden.

Die Firma Ate-Klimatechnik unter- 

zeichnete ein Abkommen mit der

KIimaanlagen-Fabrik Shenyang 

(Shenyang Air-Conditioner Factory) 

liber die gemeinsame Produktion von 

Fenster-Klimageraten. Die Fabrik 

in Shenyang wird 36.900 KIimaanla- 

gen mit der Technologie, Ersatz- 

teilen und Rohmaterialien, die von 

der deutschen Firma geliefert 

werden, anfertigen. Die Dauer 

dieses Abkommens zur Gemein- 

schaftsproduktion wurde auf drei 

Jahre festgesetzt.

Zwischen der allgemeinen Brauerei 

Wuhan und der Beijing Everbright 

Co. Ltd. auf der chinesischen 

Seite und der AMS-Gruppe (AMS-An- 

1agenplanung, Hamburg) auf deut- 

scher Seite wurde ein Vertrag zur 

Errichtung eines Joint Venture 

abgeschlossen. Das Kapital des 

Joint Venture, das unter dem Namen 

Sino-German Yangtse River Brewery 

Ltd. firmiert, hat ein Volumen von 

84,5 Mio.Yuan. Die Laufzeit des 

Unternehmens wird 15 Jahre sein. 

In der ersten Phase der Produktion 

werden jahrlich 100 Mio. Flaschen 

Bier und in der zweiten Phase 

200 Mio. Flaschen Bier produziert 

werden. Die Aufbauperiode wird 

24-28 Monate in Anspruch nehmen. 

Moderne Bauausrlistungen werden aus 

der Bundesrepublik import!ert. 20% 

der Produktion sollen vom deut­

schen Partner in andere Lander 

export!ert werden.

Zwischen der Dresdner Bank, einer 

japanischen GroBbank, der Bank of 

China sowie drei chinesischen 

AuBenhandelsgesel1schaften wurde 

ein Vertrag zur Grlindung einer 

gemeinsamen Leas!ng-Gesellschaft 

unterzeichnet. Das Joint Venture, 

das unter dem Namen China Univer­

sal Leasing Co.Ltd., Beijing, 

firmiert, ist mit einem Kapital 

von zunachst 3 Mio.US$ gegrlindet 

worden. Die Kapital ante!le vertei- 

len sich wie folgt: 

24% Bank of China

10% China National Machinery Im­

port and Export Corp.

10% China National Instruments 

Import and Export Corp.

10% China National Technical Im­

port Corp.

23% Sanwa Bank Ltd., Osaka 

23% Dresdner Bank AG, Frankfurt.

Die China Universal Leasing soil 

vor allem den Handel zwischen der 

Volksrepublik, der Bundesrepublik 

und Japan fbrdern. Besonders be- 

deutsam ist, daB die Leasing- 

gesellschaft selbst als Direkt- 

importeur auftreten kann. Damit 

entfallt die sonst libliche Vor- 

- schaltung ven- chinesischen Han­

del sgesel 1 schaften. Die drei be- 

teiligten chinesischen AuBenhan­

del sgesel 1 schaften unterstehen 

direkt und unmittelbar dem chine­

sischen Minister!urn fur AuBenwirt- 

schaft und AuBenhandel. Aus der 

Zusammensetzung der chinesischen 

Seite kann geschlossen werden, daB 

Elektronik, elektrische Ausrlistun- 

gen, Transportwesen sowie Ausrli- 

stungsgegenstande besondere Ge- 

schaftsschwerpunkte der neuen
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Gesellschaft sein werden. (XNA, 

3.9.84, 1.10.84; FAZ, 13. und 

15.10.84; NZZ, 14.10.84) -lou- 

*(29)

Deutsch-chinesische Zusammenarbeit 

im MeB- und Normenwesen

Der 1979 fur flinf Jahre abge- 

schlossene Vertrag zwischen dem 

Deutschen Institut fur Normung 

(DIN) und der Volksrepublik wird 

verlangert. Das Institut teilte 

mit, der Generaldirektor des 

Staatlichen Hauptamtes fur Normung 

und Vizeprasident der chinesischen 

Gesellschaft fur Normung, Cheng 

Chuanhui, habe in Berlin erklart, 

daB 4.000 DIN-Normen in den letz- 

ten flinf Jahren libersetzt und der 

chinesischen Wirtschaft als Richt- 

schnur zur Verfligung gestellt 

worden seien. Zum Beispiel gel ten 

die deutschen Abnahmebedingungen 

flir Werkzeugmaschinen in China 

unmittelbar. Cheng meinte, eine 

Milliarde Chinesen lernten DIN als 

"MaBstab der Technik kennen". 

Dieses sei auch eine wichtige 

Grundlage flir den Warenaustausch, 

dem sich auf der Basis einer ge- 

meinsamen technischen Sprache 

groBe Chancen erbffneten.

Auf zunachst weitere flinf Jahre 

haben das chinesische Hauptamt flir 

Metrologie und die Physikalisch- 

technische Bundesanstalt (PTB) in 

Braunschweig ihr Kooperationsab- 

kommen verlangert. Wie PTB-Prasi- 

dent Prof.Dieter Kind nach Rlick- 

kehr von einer Reise nach China am 

8.10.1984 berichtete, habe er 

abschlieBend mit dem flir Wirt- 

schaftsfragen zustandigen Mitglied 

des chinesischen Staatsrates und 

stel1vertretenden Ministerprasi- 

denten Zhang Jingfu ein einstlindi- 

ges Gesprach gehabt. Dabei habe 

Zhang die Hoffnung geauBert, der 

vorerst einseitige Technologie- 

transfer rndge bis zum Jahre 2000 

in eine gleichwertige Partner- 

schaft einmunden.

Die vereinbarte Zusammenarbeit aus 

dem Jahre 1979 dient vor allem der 

Hilfe beim Aufbau einer Infra- 

struktur flir das staatliche MeB- 

wesen in China sowie dem Austausch 

von MeBnormen. Im Rahmen der Zu­

sammenarbeit haben seit AbschluB 

der Vereinbarung jahrlich 5 bis 6 

Stipendiaten aus der Volksrepublik 

in den Labors der PTB gearbeitet. 

(NfA, 1.10. und 9.10.844 -lou- 

*(30)

Carl Duisberg Gesellschaft ver- 

anstaltet Seminar in China

Vom 17. bis zum 28. September 1984 

fand in Beijing ein Seminar liber 

internationale Wirtschaftsvertrage 

statt, das gemeinsam von der Carl 

Duisberg Gesellschaft und dem 

Forschungszentrum flir Wirtschafts- 

recht des Staatsrates gefordert 

wurde. Auf dem Seminar wurden 

nahezu 30 Aspekte aus den Berei- 

chen der Weltwirtschaft disku- 

tiert, darunter Technologietrans- 

fer, multinationale Unternehmen, 

Auslandsinvestitionen, Joint Ven­

tures und Lizenzvertrage. (XNA, 

18.9.84) -lou- 

*(31)

Neues Joint Venture im 

Bankenbereich

Nachdem die Bank of China bereits 

mit der First National Bank of 

Chicago und der Industrial Bank of 

Japan in Hongkong ein Joint Ven­

ture gegrlindet hatte, ist nun auch 

die China International Trust and 

Investment Corporation (CITIC) in 

diesem Bereich tatig geworden. 

Zusammen mit der Orion Royal Paci­

fic, der Hongkonger Filiale der 

Royal Bank of Canada, hatte die 

CITIC ein Joint Venture errichtet, 

das sich mit finanziellem Consul­

ting, Projektfinanzierung und 

Konsorti al krediten flir Firmen 

beschaftigen soil, die in der 

Volksrepublik tatig werden wollen.

Das neue Joint Venture unter dem 

Namen China Investment and Finance 

(CIF) soli im Dezember 1984 seine 

Tatigkeit aufnehmen. Das Gesamtka- 

pital betragt 4,1 Mio.US$, beide 

Partner werden 50% des Kapitals 

halten. CIF wird aus einer Deposi- 

tengesellschaft, den RoyEast In­

vestments, gebildet, die der Royal 

Bank of Canada gehbrt. Das Kapital 

der kanadischen Seite in Hbhe von 

2,05 Mio.US$ ist bereits vorhan- 

den.

Wahrscheinlich wird sich das neue 

Joint Venture daran beteiligen, 

die kanadischen Lieferungen flir 

eine neue Zeche in der Volksrepu­

blik zu finanzieren. Spater wird 

sich das Unternehmen wahrschein- 

lich auch mit Leasing, kommerziel- 

len Krediten und Kapitelmarkt-Ope- 

rationen beschaftigen. In Hongkong 

ist es auch als Depositennehmer 

registriert. Der Vorstandsvorsit- 

zende wird Song Ziming sein, ein 

stel1vertretender President der 

CITIC. Der geschaftsflihrende Di- 

rektor Robin Gray kommt von der 

Royal Bank (Financial Times, 

4.9.1984). -lou- 

*(32)

Schweizer Mischkredit flir die 

Volksrepublik

In Bern wurde ein Abkommen unter- 

zeichnet, nach dem die Schweiz der 

Volksrepublik China erstmals einen 

Mischkredit in Hbhe von 80 Mio. 

Schweizer Franken gewahrt. Die 

Summe wird je zur Halfte vom Bund 

und von einem schweizerischen 

Bankenkonsortium aufgebracht. Die 

Mittel dienen der Finanzierung von 

schweizeri schen Ausrlistungsglitern 

und Dienstlei stungen flir die 

Volksrepublik. Der Mischkredit ist 

insbesondere flir die Modernisie- 

rung von Industriebetrieben in den 

Bereichen Maschinenbau, Prazi- 

sionsinstrumente, Uhrenindustrie 

und Chemie bestimmt.

Die Kreditbedingungen sind wie 

folgt geregelt: Der Bundesanteil 

von 40 Mio. Schweizer Franken wird 

dem schweizerischen Rahmenkredit 

zur Finanzierung von wirtschafts- 

und handelspolitischen MaBnahmen 

im Bereich der internationalen 

Entwicklungszusammenarbeit entnom- 

men und ist zinslos; fur Ausrli- 

stungsgliter hat er eine Laufzeit 

von zwanzig Jahren, eingeschlossen 

eine zinslose Zeit von zehn Jah­

ren; flir Dienstleistungen betragt 

die Laufzeit flinf Jahre nach Er- 

bringung der Lei stung mit einer 

zinslosen Zeit von zwei Jahren. 

Die Zinsen und die Laufzeit des 

Anteils des Bankenkonsortiurns in 

Hbhe von 40 Mio. Schweizer Franken 

entsprechen marktahnlichen Bedin­

gungen. Die Chinesen hatten ein 

Kreditbegehren in der mehrfachen 

Hbhe des nun abgeschlossenen Be­

trages gestellt. Nach Angaben aus 

dem Bundesamt fur AuBenwirtschaft 

liegt die Kreditsumme jedoch an 

der oberen Grenze der bislang 

gewahrten Mischkredite. Das Abkom­

men muB noch vom Schweizerischen 

Bundesrat ratifiziert werden und 

durfte im Oktober 1984 in Kraft 

treten. (NZZ, 1.9.1984) -lou- 

*(33)

Chen Muhua uber den Handel mit 

osteuropaischen Staaten

Die Ministerin flir AuBenwirtschaft 

und AuBenhandel, Chen Muhua, er- 

klarte, daB der AuBenhandelsumsatz 

der Volksrepublik mit den osteuro­

pai schen Staaten Bulgarien, DDR, 

Tschechoslowakei, Polen und Ungarn 

im Jahre 1984 wahrscheinlich 

1 Mrd.US$ betragen wird, was etwa 

dem Rekordergebnis von 1980 ent­

sprechen wurde. Nach einem lebhaf- 

ten Handelsaustausch in den 1950er 

Jahren sank der Anteil der ost­

europai schen Staaten in den 60er 

Jahren, urn zu Beginn der 1970er 

Jahre wieder anzusteigen. Nach 

Meinung von Chen lag das Hauptpro- 

blem bei der Ausweitung des Han­

dels darin, daB die Warensortimen- 

te fur den Austausch nicht weit 

genug aufgefachert seien und daB 

einige Waren nicht den gegenwarti- 

gen Bedurfnissen entsprachen.

China kbnne aus osteuropaischen 

Landern rund 3.000 technologische 

Instal1ationen importieren, urn die 

bestehenden Betriebe technisch 

umzuformen. Ihrerseits benbtigten 

die osteuropaischen Lander chine­

sische Industrieprodukte, Minera­

lien, Produkte der Leicht- und 

Texti1industrie sowie landwirt- 

schaftliche Produkte und Nebenpro- 

dukte.
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Chen sagte, daB es immer noch 

einen Mangel bei der gegenseitigen 

Verstandigung gebe. Nachdem der 

Minister flir Schwerindustrie der 

Deutschen Demokratischen Republik 

die Stadte Dalian und Shenyang 

Anfang 1984 besucht hatte, habe er 

gesagt, die Deutschen verstlinden 

China nicht. Der stel1vertretende 

Handelsminister der Tschechoslowa- 

kei erklarte nach einem Besuch von 

Produktionsstatten in Beijing, 

Shanghai und der Provinz Jiangsu, 

daB er sich vorstellen kbnne, daB 

sein Land Fernsehgerate und Kas- 

settenrecorder aus Volksrepublik 

importieren kbnne.

Die Ministerin nahm Bezug auf ihre 

Besuche in Ungarn, Polen und in 

der Tschechoslowakei zwischen dem 

24.Juni und dem 17.Juli 1984. Im 

Verlauf dieser Besuche wurden 

Vereinbarungen und Protokolle mit 

diesen Landern liber die wirt- 

schaftliche und technologische 

Zusammenarbeit und den Handel 

sowie Liber die Errichtung einer 

Kommission liber die Zusammenarbeit 

auf den Gebieten der Wirtschaft, 

des Handels, der wi ssenschaftli- 

chen und technologischen Forschung 

abgeschlossen. Dies habe eine neue 

Ara in den Handelsbeziehungen der 

Volksrepublik mit Osteuropa einge- 

leitet.

Chen nannte vier Vorteile flir die 

Entwicklung der Handels- und Wirt- 

schaftsbeziehungen der Volksrepu- 

blik mit den osteuropaischen Lan­

dern. (1) Chinas Offnungspolitik 

sei langfristig angelegt und 

schaffe wichtige Vorbedingungen 

flir das Wachstum des Handels.

(2) Jedes Land habe seine Starken 

und Schwachen, und man kbnne ein- 

ander durch Zusammenarbeit helfen.

(3) Sowohl die Volksrepublik als 

auch die osteuropaischen Staaten 

haben die Einrichtungen flir ge- 

meinsame Produktion und Forschung 

hinsichtlich neuer Produkte und 

die gemeinsame Durchflihrung von 

Projekten. (4) Die Volksrepublik 

benbtigt die Techniken und Ausrli- 

stungen der osteuropaischen Staa­

ten, urn dem Land zu helfen, die 

bestehenden Betriebe umzuformen. 

(XNA, 4.9.84) -lou- 

*(34)

61produktion und 61exporte steigen 

Wie der stel1vertretende Olmini- 

ster der Volksrepublik mitteilte, 

werden in diesem Jahr mehr als 

110 Mio.t Rohbl gefbrdert. Die 

Produktionsmenge des Jahres 1983 

betrug 106 Mio.t.

In der ersten Halfte des Jahres 

1984 stiegen die Erdblausfuhren 

der Volksrepublik urn rund 50% 

gegenliber dem Vorjahr auf 

9,4 Mio.t. Nach Angaben westlicher 

Experten hat die Volksrepublik 

laut den neuesten Zol1statistiken 

im ersten Halbjahr seine Ausfuhren 

bei Raffinerieprodukten bezliglich 

der Vergleichsperiode des Vorjah- 

res wertmaBig urn 13,5% gesteigert 

und die gesamten 61exporteinnahmen 

urn mehr als 40% auf 5,28 Mrd.Yuan 

erhbht. (XNA, 21.9.1984 und NZZ, 

5.10.1984)

Wie Kang Shi 'en, Mitglied des 

Staatsrates und frliher Minister 

flir die Erdblindustrie, mitteilte, 

denkt die Volksrepublik daran, 

auch flir die Festlandfbrderung von 

61 die Hilfe auslandischer Firmen 

in Anspruch zu nehmen. (Financial 

Times, 10.10.1984) -lou-
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Verringerung der Invest!tionen 

im VI I. Flinf jahrespl an

Nach Angaben von Song Ping, 

Staatskommissar und Vorsitzender 

der Staatlichen Planungskommis- 

sion, wird es wahrend der Periode 

der siebten (1986-1990) und der 

achten (1991-1995) Flinfjahresplane 

wesentliche Anderungen bei den 

Investitionen geben. Es werden 

weniger neue Betriebe gebaut wer­

den, betrachtliche Investitions- 

mittel werden auf die technische 

Umformung, Modifizierung und Aus- 

weitung der bestehenden Betriebe 

verwendet werden, urn deren techno­

logi schen Standard und Produk- 

tionskapazitat zu verbessern. Die 

wichtigsten Aufgaben flir den sieb­

ten Flinfjahresplan bestlinden dar- 

in, ein standiges Wachstum der 

Volkswirtschaft zu erreichen, die 

weitere Verbesserung des Lebens- 

standards zu fbrdern und die 

Grundlagen flir eine kraftige Ent­

wicklung der Wirtschaft in der 

nachsten Dekade zu legen.

Wie Song mitteilte, beabsichtigten 

nach den jetzigen Informationen 

die verschiedenen Abteilungen und 

Regionen, mehr als 3.000 groBe und 

mittelgroBe Betriebe wahrend des 

siebten Flinfjahresplanes zu bauen. 

Falls man diesen Wlinschen nachge- 

be, wlirde der Bereich der Anlage- 

investitionen iiberdehnt und die 

wirtschaftlichen Ergebnisse nicht 

gut ausfallen. Song sagte, daB es 

wahrend der 1950er Jahre wichtig 

war, die Bemlihungen auf den Bau 

neuer Betriebe zu legen. Anderen- 

falls ware es nicht mbglich gewe- 

sen, eine rationale Industrie- 

struktur aufzubauen. In einer 

langen Zeit des Aufbaus seien nun 

mehrere 100.000 groBe, mittelgroBe 

und kleine Betriebe aufgebaut 

worden, einschlieBlich einiger 

Schl lissel betriebe; die Industrie- 

struktur habe auf diese Weise 

Formen angenommen. In Anbetracht 

der geanderten Verhaltnisse sollte 

nun der technischen Umgestaltung 

der bestehenden Betriebe ein wich- 

tiger Platz eingeraumt werden. 

Dieses Problem sei viele Jahre 

bereits diskutiert, doch nicht 

sehr gut gelbst worden. Dies sei 

auch ein wichtiger Grund flir die 

hohen Inputs, die niedrige Pro- 

duktqualitat und die niedrigen 

wirtschaftlichen Ergebnisse in der 

chinesischen Industrie. Falls es 

nicht gelinge, sich von dem alten 

Konzept, das darin bestand, die 

Nutzung der bestehenden Betriebe 

zu vernachlassigen und einseitig 

neue Projekte zu bauen, zu Ibsen, 

so wlirde der Weg der wirtschaftl i- 

chen Entwicklung immer enger und 

enger werden.

Nach Song bedeutet die Konzentra- 

tion auf die bestehenden Betriebe 

natlirlich nicht, daB keine neuen 

Projekte gebaut werden sollen. 

Natlirlich sei es nbtig, eine An- 

zahl von wichtigen Projekten wah­

rend des siebten Flinfjahresplanes 

zu beginnen, urn den "Schlussel"- 

Aufbau zu starken und eine lang- 

fristige Entwicklung vorzuberei- 

ten. Doch im allgemeinen sei im 

Vergleich mit dem sechsten Flinf- 

jahresplan eine groBe Reduzierung 

der Anzahl der neuen Projekte im 

ganzen Lande vonnbten (XNA, 

8.9.1984, zit. nach SWB, 

11.9.1984). -lou- 

*(36)

Zweite Phase der Steuerreform 

beginnt

Auf der 7.Sitzung des Vl.Standigen 

Ausschusses des Nationalen Volks- 

kongresses am 11.9.1984 erklarte 

Wang Bingqian, Staatskommissar und 

Finanzminister, daB die Ersetzung 

der Gewinnablieferungen durch 

Steuerzahlungen die Richtung der 

Reform bestimmten. Einer Bitte des 

Staatsrates entsprechend erklarte 

Wang dem Standigen AusschuB die 

ReformmaBnahme und die entspre- 

chenden Steuerregelungen. Er sag­

te, seit 1983 hatten die staatli­

chen Betriebe die erste Phase der 

Reform durchgeflihrt, in dem von 

den gewinnerzielenden Unternehmen 

Einkommenssteuern bezahlt worden 

seien. Das heiBt, anstatt die 

Gewinne an den Staat abzuflihren, 

hatten die staatlichen Betriebe 

den grdBten Teil ihrer Profite an 

den Staat in Form von Einkommens­

steuern abg-ef lihrt.' Nach Zahlung 

der Steuern, seien die kleinen 

staatlichen Betriebe selbst flir 

ihre eigenen Gewinne Oder Verluste 

verantwortlich gewesen; die rela- 

tiv geringe Zahl derjenigen Unter­

nehmen, deren Gewinne nach Steuern 

relativ groB waren, muBten eine 

sog. Vertragsgeblihr (chengbao fei) 

zahlen. AuBer einer rationalen 

Summe von einzubehaltenden Gewin- 

nen sei von den groBen und mittle- 

ren staatlichen Unternehmen gefor-




